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Una griteria aguda respondidles, mientras otra
bala de Winchester hacia saltar la corteza del arbol.
— jEntrégate o te voy a dejar la cabezal...

— jAnda nomas! —inst6 Cayod a Podeley—. Yo
voy a...

Y tras nueva descarga entré en el monte.

Los perseguidores, detenidos un momento, por las
explosiones, lanzaronse rabiosos adelante, fusilando,
golpe tras golpe de Winchester, el derrotero probable
de los fugitivos.

A cien metros de la picada, y paralelos a ella,
Cayé y Podeley se alejaban, doblados hasta el suelo
para evitar las lianas. Los perseguidores lo presu-
mian; pero como dentro del monte el que ataca tiene
cien probabilidades contra una de ser detenido por
una bala en mitad de la frente, el capataz se con-
tentaba con salvas de Winchester y aullidos desafian-
tes. Por lo demas, los tiros errados hoy habian hecho
lindo blanco la noche del jueves...

El peligro habia pasado. Los fugitivos se sentaron
rendidos. Podeley se envolvido en el poncho, y recos-
tado en la espalda de su compafiero sufrié en dos te-
rribles horas de chucho el contragolpe de aquel es-
fuerzo.

Prosiguieron la fuga, siempre a la vista de la pi-
cada, y cuando la noche Illegdé por fin acamparon.
Cayé habia llevado’ chipas, y Podeley encendio fuego,
no obstante los mil inconvenientes en un pais donde,
fuera de los pavones, hay otros seres que tienen de-
bilidad por la luz, sin contar los hombres.

El sol estaba muy alto ya cuando a la manana
siguiente encontraron el rlard*uo,,prlmera y ultima es-
peranza de los €5Caf ados dY€ corté6 doce tacuaras
sin mas prolija eIeCC|on odeley, cuyas ultimas
fuerzas fueron dedicadas a cortar los isipds, tuvo ape-
nas tiempo de hacerlo antes de enroscarse a tiritar.

Cayé, pues, construyo solo la jangada —diez ta-
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cuaras longitudinalmente con lianas, llevando en cada
extremo una atravesada.

A los diez segundos de concluida se embarcaron.
Y la jangadilla, arrastrada a la deriva, entro en el
Parana.

Las noches son en esa época excesivamente fres-
cas, Yy los dos mensu, con los pies en el agua, pasaron
la noche helados, uno junto al otro. La corriente del
Parana, que Ilegaba cargado de inmensas lluvias, re-
torcia la jangada en el borbollon de sus remolinos Yy
aflojaba lentamente los nudos de les isipos.

En todo el dia siguiente comieron dos chipas, ul-
timo resto de provision, que Podeley probd apenas.
Las tacuaras, taladradas por los tambus, se hundian,
y al caer la tarde la jangada habia descendido una
cuarta del nivel agua.

Sobre el rio salvaje, encajonado en los ldgubres
murallones del bosque, desierto del mas remoto jay!,
los dos hombres, sumergidos hasta la rodilla, deriva-
ban girando sobre si mismos, detenidos un momento
inmoviles ante un remolino, siguiendo de nuevo, sos-
teniéndose apenas sobre las tacuaras casi sueltas que
Nno alcanzaban a romper sus 0jos desesperados.

El agua llegabales ya al pecho cuando tocaron
tierra. ¢Donde? No lo sabian___Un pajonal. Pero en
la misma orilla quedaron inmoviles, tendidos de
vientre.

Ya deslumbraba el sol cuando despertaron. EI
pajonal se extendia veinte metros tierra adentro, sir-
viendo de litoral a rio y bosque. A media cuadra al
Sur, el riacho Paranai, que decidieron vadear cuando
hubieran recuperado fuerzas. Pero éstas no volvian
tan rapidamente como era de desear, dado que los
cogolloSy gusano$ de tacuara son tardo fortificantes.
Y durante veinte horas, la lluvia cerrada transformo
al Parana en aceite blanco y al Paranai en furiosa
avenida. Todo imposible. Podeley se incorpord de
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pronto chorreando agua, apoyandose en eL revolver
para levantarse, y apuntd a* Cayé. Volaba de fiebre.

—.Pasé anal.

Cayeé vio que poco podia esperar de aquel delirio,
y se incliné disimuladamente para aTcanzar a su com-
pafiero de un palo. Pero el otro insistio:

— jAnda al agua! jVos me trajiste! Vandea el rio!

Los dedos lividos temblaban sobre el gatillo.

Cayé obedecio; dejose llevar por la corriente, y
desaparecio tras el pajonal, al que pudo abordar con
terrible esfuerzo.

Desde alli, y de atras, acechd a su companero;
pero Podeley yacia de nuevo de costado, con las ro-
dillas recogidas hasta el pecho, bajo la Illuvia ince-
sante. Al aproximarse Cayé alzd la cabeza, y sin abrir
casi los ojos, cegados por el agua, murmuro:

—Cayeé... caray__ Frio muy grande—

Llovié aan toda Ta noche sobre el moribundo la
lluvia blanca y sorda de los diluvios 0{0NaleS, hasta
que a la madrugada Podeley queddé inmovil para siem-
pre en su tumba de agua.

Y en el mismo pajonal, sitiado siete dias por el
bosque, el rio y la lluvia, el mensu agotdo las raices
y gusanos posibles, perdié poco a poco sus fuerzas,
hasta quedar sentado, muriéndose de frio y hambre,
con los ojos fijos en el Parana.

El Silex, que pasé por alli al atardecer, recogio
al mensud ya casi moribundo. Su felicidad transfor-
maose en terror al darse cuenta al dia siguiente de que
el vapor remontaba el rio.

— jPor favor te pido! —Illoriqued ante el capitan.
iNO me bajen en Puerto X! jMe van a matar!... jTe
lo pido deveras! —

Pero a los diez minutos de bajar a tierra estaba
ya borracho con nueva contrata y se encaminaba tam-
baleando a comprar extractos.
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cumentada en sus profundas re-
sonancias.

3. — Como critica
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literaria,

= reflexiones previas, ya que el lo que, légicamente se podia es- con Emmanuele, su esposa. (A e€strictamente hablando, no exis-
res, 1944. 340 paginas. objeto visible de esta nota es la perar. - ese respecto el Journal es un po- 'Ic\(/el el libro. LosdcomentarlosI de
A ' i i ' ja co eliptico 'y reticente, aunque ann no pasan de ser una glosa
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obra ha dicho André Gide: "Ne POr Klaus Mann. Quizas no sean cumplir en esta obra tres cometi- contiene abundante material). El inteligente o una exposicion ser-
iracomprenez pas si vile, j6 vous prescindibles porque ellas expre- dos esenciales. Se le puede juz- aspecto biografico aparece, en re- Vicial del contenido inmediato de
en p Esta suspension del jui- $an el riesgo ineludible y el de- gar por lo tanto, de tres puntos sumidas cuentas, como una dé- las obras de Gide; nunca llega a

cio, an patetlcamente solicitada,
Nno responde a un deseo narcisis-

gt jar la responsabilidad de Klaus sultados: 2.

mor Nntemplacion J -
ta de orosa co I%gsp%r?c(l:eo a ?: Mann y sirve a la vez para des- .
tacar su joven audacia.

la propia obra.
firme y honesta conviccion de
que todo juicio instantaneo, asi
como toda definicion inapelable,

Sin embargo

fecto original de toda

~ pocas TS aen
estaban en mejores condiciones ?a edn la exr?osngonl R ; ) I
A i ; je- - primer ano:
solo pueden mutilar y desfigu- 9dueé Mann para lograr su obje undamentales de la vida de Gi- p P

rar la verdadera, maltiple y cam- to. Mann pudo conocer a Gide de. No sélo prescinde de muchos rados y omisiones injustificadas.

empresa de Vvista:

Una rapida enumera- Dbil cuerda sobre la que oscila pe- la
semejante, lo que permite reba- cién valorativa arroja estos re- ligrosamente el libro.
— Como croéonica de la epocéje Les iaux- monnayeurs con el
— Como biografia la obracontemporanea, su valor es esca- riquisimo

critica propiamente dicha.
Comparese si no su comentario

autocomentario del

resulta demasiado pobre de in- so. El cuadro de ambiente que Journal des faux - monnayeurs
personas formaciéon y demas ado sintéti- traza Mann adolece de los mis- (1925).

los hechos mMmos defectos que el retrato de

Estas breves anotaciones indi-
esquemas apresu- can el balance poco favorable de
una obra cuyo tema, cuyo autor

biante realidad que ofrece An- cuando éste se hallaba en el vi- episodios significativos, sino que En cierto sentido estos defectos y cuyo subtitulo prometian tan-

dré Gide.

acercarse a su obra con férmulas Punto que el mismo Mann decla- ta. Asi, por ej.,
la co- Fa que Gide es el

preparadas de antemano,

Esta dificultad. este 90r de su madurez y cuando su escamotea, ademas, el comenta- S€ agravan porque el retrato in- to. Pese a esto no se debe olvi-

_ es casi siempre inteli- dar un valor relativo de esta bio-
no hay casi na- gente, mientras que los breves grafia: puede servir de introduc-
"hombre a da de la amistad con Paul Valé- apuntes de otras personalidades cjo6n, no demasiado infiel, al pen-

noce cualquiera que haya inten- quien debo mas que a nadie in- ry o0 con Roger Martin du Gard son casi siempre superficiales (p. samiento y a la obra de Gide.

tado expresar por la palabra su leleciualmenle” (ver pagina 275). — las que estan suficientemente ej.,
Por otra parte la cultura y la in-

experiencia de este autor impar.

Pero esta no es la Unica dificul- te||genc|a del b|ografo le perm|_ nas del inagotable Journal. Tam- peores

char contra la abundancia des- las complejas alusiones

lo que dice de Julien Green,
documentadas en muchas pagi- en la pagina 12, no supera las |Jector,

Una introduccion que adiestre al
permitiéndole abordar

got LK peor dgernegSuUer:?ISt del dternl(i'o Ilhjg % [UIb gg(toselfundamentales e
A _ tian recoger directamente todas poco esta indicada con suficien- abun iIstoria de la li- propio Gide
tad. Otra No menor es la de Iu de las te pentraciéon la relacion intima teratura). Por otra parte la im-
los resulta- — centro de casi todas las crisis portancia moral, intelectual vy

orientadora del

Gide. ElI primero en intentar la
comprension y la aprehension de
su esencia <de sus esencias) ha
sido el propio creador, quien ha
utilizado con tal fin las formas
literarias mas disimiles, desde
la autobiografia objetiva (Si le
grain ne meuri, 1926) hasta la
ficcion novelesca (Les iaux-mon-
nayeuxs, 1925) o la anotacidn co-
tidiana Yy subjetiva (Journal,
1889 - 1939). EIl resultado ha sido
una documentacion de primer or-
den, pero (como es natural) ex-
tremadamente compleja y dificil
de manejar.

Contemplando los dos rostros
de Goethe, el izquierdo y el de-
recho, Fierre Abraham ha descu-
bierto que uno (el derecho) ex-
presa la Sabiduria y el otro la
Pasion, agregando, ademas, que
en la figura compuesta predomi-
na la 1I1mpresion de Sabiduria
(Figures de GoeShe, en la revista
Europe, 1932). Per el contrario
con respecto a Gide, el critico
puede aventurar que una expe-
riencia semejante* arrojaria el sal-
do favorable a la Pasidon, ya que
el costado izquierdo de Gide es
delator: alli, efectivamente, la
pasion contenida con violencia
estd pronta para el salto. Esto €S
lo que hace tan verdadera y tan
definitiva su declarada inestabi-
lidad; esto es lo que hace tan
indtiles por principio todos los
intentos de simplificacion y de
divulgacion de sus ideas.

Quizas sean prescindibles esas

material docu- ©Obras de Gide. Pero
mental acumulado por el mismo dos fueron bastante

inferiores a morales y espirituales de Gide — estética de Gide aparece poco do-
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